L'homme, le |ézard vert et le serpent

Autor(en): Gabbud, M.

Objekttyp:  Article

Zeitschrift:  Schweizer Volkskunde : Korrespondenzblatt der Schweizerischen
Gesellschaft fur Volkskunde

Band (Jahr): 1 (1911)

Heft 1-2

PDF erstellt am: 05.08.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-1005171

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1005171

n’était point un billon que le coq faisait mouvoir si facilement
mais un simple brin de paille.

Elle accusait tout ceux qui la contredisaient d’avoir la
berlue. A la fin le maitre de ce coq herculéen, dépité de voir
sa supercheric sur le point d’étre découverte, s'approcha d’elle
et l'apostropha:

Ou tu es sorciére ou bien tu la portes.

La femme intriguée déposa et ouvrit son fardeau: un
gros serpent s’y était faufilé. L’ophidien avait rompu le
charme').

L’homme, le lézard vert et le serpent. (Conte).

Un paysan s’endormit un jour dans un champ. Au bout
d’un moment il se sentit réveillé par une sensation désagréable,
qu'il éprouvait au visage, tourné du coté du soleil. Il se leva
et vit que son réveil avait été provoqué par un gros lézard
vert, qui ayant vu qu’un serpent se disposait a attaquer
I'homme endormi, s’é¢tait fait un devoir d’avertir ce dernier du
danger qui le menagait, en faisant tout son possible pour le
réveiller.

La croyance populaire le dit bien: si le serpent est I'en-
nemi déclaré du genre humain, par contre le vert (lézard vert)
est pour '’homme un ami fidéle, trop souvent méconnu.

Lourtier. M. Gassup.

sragen und Untworten, — Demandes et Réponses.

1. Jrage. LWoher fommt dag Wort ,Kiltgang”? Wie
alt ijt die Sitte? Giebt 3 davitber cine ujammenjajjende Abhand-
lung? . H.

Antwort. ,Kilt" bedbeutet urfprimglich ,Abend”. Buerit begeg-
net ung dad Wort i etner Urfunde von 817 alg Bufammenjetsung chwilti-
werch ,bendavbeit”. Ju eljapifden Wundavten haben wiv Quelte oder
Kelte ,Abendbefud)”, im Dinijhen Kveld ,Abend” ujw. Tiefe alte
Bebeutung wird nod) begeugt durd) ein bevndeutjches WLWorterbud) aus
per Witte des 18. Jahrh., in dem ed heifst: ,Si ijt nit hipjch, me
mued ji bym Chilt gjee.” (Wifjenjdhaftliches iiber die Etymologie von
Kilt §. , Beitvdge 3. Kuride d. indogerman. Spradjen” Bd. X X1, 104 fg.).
Die heutige Vebeutung ijt jowohl ,Abendgejelljchaft” tiberhaupt, ald

1 Cf. le conte du ,,Hahnenbalken”, Grimm, Kinder- und Hausmdrchen
no. 149, et Archives, t. 11, p. 174.
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